
Pieczęć WIORiN wydającego dokument 
 

 

ORYGINAŁ 
ORIGINAL 

KOPIA 
COPY 

DOKUMENT TOWARZYSZ ĄCY nr  /ACCOMPANY DOCUMENT No/…………………….. 

dla materiału siewnego niezakwalifikowanego ostatecznie /for not finally certified seeds/ 

imię i nazwisko albo nazwa i adres podmiotu wysyłającego materiał siewny /Exporting firm/ 
 

 

imię i nazwisko albo nazwa i adres odbiorcy materiał siewny /Receiving firm/ 
 

 
 

 
 
 
 

 

rodzaj transportu  /Means of transport/ 
 
 

gatunek: 
species:  odmiana: 

variety:  
 

numer partii 1) 

Lot number 
st. kwalifikacji 

Category 
l. opakowań 

Number of units 
masa opak. w kg 
weight pr. unit, kg 

masa ogółem w kg 
total weight, kg 

     
 

całkowita powierzchnia plantacji, na której wytworzono materiał siewny w ha: 
Area cultivated for the production of the lots, ha:  
 

zbiór z plantacji brutto ogółem w dt: 
Quantity harvested dt: 

  nr pola: 
Field No:  

plantacja nasienna /the seed used to saw the field/:        
obsiana materiałem kategorii 

(stopień kwalifikacji) 
Category 

numer partii 
Lot number 

kraj pochodzenia 
Production country 

kraj, którego U.U.                 
dokonał oceny polowej 

Certyfication country 

    

uwagi i informacje dodatkowe /Remarks/:  

  

 
 

Plantacja nasienna spełnia wymagania UE, na której zostały wytworzone partie materiału siewnego,                                              
będącego przedmiotem transportu 

The crop from wchich the transported seed lot is produced has satisfied the conditions according to UE Directives 

1) w przypadku, gdy nie jest jeszcze nadany numer partii należy wpisać nr świadectwa oceny polowej  
   number of field certificate if the lot number is not known 
 

______________________________________________________ 
miejscowośc i data /place and date/ 

 
___________________________________________________________ 
pieczęć i podpis osoby upoważnionej przez Wojewódzkiego Inspektora 

/Seal and signature of person authorized by provincial inspector/ 


